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Orient Proxim

Israelians i palestins: la guerra

Ser jueva i estimar un arab o a l'inrevés pot ser el dilema més gran amb que s'enfronti tota persona
que visqui a 1'Orient Proxim, especialment a Israel on, encara que la llei no faci diferéncia de races,
les arrels culturals i religioses poden impedir la felicitat de qualsevol parella.

quest és sens
dubte el cas de
Braja K., una jueva que, després de casar-
se amb un palestf, va convertir-se a 1'Islam
i ha viscut durant tretze anys en una petita
poblacié arab del territori ocupat de Cis-
jordania, Al final, no podent suportar la
situaci6 del peix que nada entre dues ai-
giies, Braja K. ha acabat fugint amb el seu
fill de dos mesos a territori d'Israel i re-
convertint-se al judaisme.

Incomprensio i hostilitat, aquestes dues
paraules poden sintetitzar el que ha sofert
Braja K. en la seva pell, tant d'arabs com
de jueus. Tan profund i dificil d'explicar
sembla el seu dolor que aquest ha matat
els seus sentiments i el seu somni d'amor.

Al final, Braja K. ha optat per tornar a la
seva comunitat cultural i religiosa amb el
seu 1ltim fill, un infant que, pel simple fet
de ser de mare jueva, ja és considerat jueu
per la llei rabfnica. Durant els tres anys
llargs que fa que dura la intifada, Braja K.
ha estat amagada a casa seva, a causa de
la queda imposada per I'exércit israelia.
Un bon dia, durant un escorcoll rutinari a
casa seva, un soldat israelia, havent des-
cobert que era jueva, li va preguntar:
“;Com et sentiras, si trobem armes a casa
seva?l”

Al llogarret arab on vivia eren molts els
que I’assenyalaven com a espia i sempre
li preguntaven de quin costat estava.
Aquesta situacié va fer-se més opressiva
quan un grup de joves arabs del poble va
morir a trets disparats per soldats israe-
lians,

El més petit dels fills que Braja K. va te-
nir amb el seu marit Hussein va ser cir-
cumcidat la setmana passada. El nen, que
com a musulma responia al nom de
Mohamed, ara és jueu i es diu Natanel
que en hebreu vol dir ‘ofrena a Déu’.
"Vull esborrar el meu passat, oblidar els
meus patiments i obrir una nova pagina
de la meva vida", aquestes van ser les pri-
meres paraules d'aquesta dona de 38 anys,
una vegada presa la decisié d'escombrar
el seu passat arab. Els seus altres quatre

fills, que segons aquesta dona eren edu-
cats per la seva sogra, ja que la seva fami-
lia la continuava considerant estrangera,
shan quedat amb el pare a la petita pobla-
ci6 arab prop d'Hebron. La seva filla gran
d'onze anys porta el nom de Palestina i el
seu segon fill es diu Tair, que en arab vol
dir ‘revolucionari’. Durant els seus tretze
anys de matrimoni, Braja K. ha viscut de
la mateixa manera que viuen els campe-
rols arabs. Va canviar el seu nom pel d'A-
mina,
Al seu pais, Israel, el coneixen amb el
qualificatiu de Mr. No. I no és gens es-
trany, perqueé
i, A aquesta és la se-
va paraula pre-
ferida. No a fer
concessions, no
a negociar amb
els arabs, no a
la in-

ra en els
afers
d'Israel.
Isaac
Shamir
ha estat
sempre ai-
xi de clar i
aixf de dur.
Aquests 1l-
tims dies
ha reiterat
molt clara-
ment que
el seu go-
no ad-

cap

mena de
participa-
en les
egocia-
cions de
-dins

Na-

cions Uni-

des— amb els seus veins 4rabs i els pales-
tins. Sobre la conferéncia del Proxim
Orient que promou el secretari d'Estat
nord-america James Baker, Shamir ha
volgut deixar ben clar que és una reunié
I'dinica finalitat de la qual és de donar pas
a negociacions directes de pau entre les
parts en conflicte. Aquesta férmula, se-
gons Shamir, ja t€ un precedent de fa qua-
tre anys, quan el llavors secretari d'Estat
nord-america George Shultz va proposar
una reunié dels liders dels paisos arabs i
d'Isracl amb la participacié de 1a Unié So-
vietica per obrir unes converses directes
de pau. Aquesta mateixa forma d'enfocar
la giiestié ja va ser posada en practica i va
aconseguir un exit important durant els
acords de Camp David, I'any 1978, en que
les Nacions

Unides no van

tenir cap pa-

per. Doncs

aquesta situa-

ci6 sembla

que és la que

continua man-

el pri-

ministre

El  segon
tacle per-
que l'actual si-
avanci

son els
territoris

de Cis-
jordania

i Gaza
ocupats l'any
Isra-

mo-

no hi ha

cap sen-

indi-

que
1'Organitza-
cié per I'A-
lliberament
de Palesti-




Dos pobles que no tenen més alternativa que fer la pau o continuar la guerra.
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na estigui disposada a acceptar la iniciati-
va de pau de Shamir, presentada el 14 de
maig del 1989. Aquesta proposta consisti-
ria en una autonomia provisional de cinc
anys per als palestins i negociacions sobre
la sobirania de Gaza i Cisjordania, i és el
pla que el govemn israelid proposara a la
conferéncia de pau que promou el Secre-
tari d'Estat nord-america, James Baker.

El primer ministre israelid va entrevis-
tar-se la setmana passada amb James Ba-
ker, per quarta vegada des que aquest va
llangar la iniciativa d'una conferéncia re-
gional de pau al mes de marg, El paper de
les Nacions Unides i la durada de la con-
feréncia s6n els principals punts de desa-
cord amb Israel, segons que va declarar
James Baker a la tornada de la seva tilti-
ma entrevista amb Shamir. Si es mante-
nen aquestes divergéncies Siria quedara
fora del procés de pau, ja que el president
siria Hafez-al-Assad exigeix la participa-
cid activa de les Nacions Unides en la
conferéncia que Baker vol posar en mar-
xa.

Per al primer ministre israelia Isaac
Shamir, Siria t€ molt clara aquesta condi-
ci6: d'aquesta manera el govern de Da-
masc es nega a reconixer Israel i a nego-
ciar-hi directament, si bé exigint un com-
promfis previ perqué Israel torni tots els
territoris que no tenia abans de la Guerra
dels Sis Dies, Per a Shamir "els estats
arabs volen una conferéncia de pau
amb la participacié de I'ONU, cosa.

1ogica des del seu punt de vista, per0 l'ex-
peri¢ncia d'Israel amb aquest organisme
internacional ha estat dura i amarga”. De
moment el govern de Tel-Aviv sap que no
acceptard la preseéncia de cap observador
de les Nacions Unides en una possible
conferéncia "Ja sabem el que pasa —va dir
Shamir en unes declaracions a la radio is-
ragliana— comencen com a simples ob-
servadors i acaben exigint veu i vot".
Malgrat la posicié poc permeable de les
autoritats israclianes a una possible con-
feréncia de pau, el govern de Tel-Aviv es-
taria disposat a negociar immediatament
amb una delegacié palestina independent
dels territoris ocupats, si fracassés la con-
vocatoria d'una conferéncia internacional
de pau. Segons sembla, la decisié israelia-
na va ser transmesa per Shamir a Baker
durant les converses de fa uns dies. El
nom de les personalitats que integrarien la
delegacié palestina van ser acordades
abans de constituir-se l'actual govern de
dreta de Shamir, entre James Baker i I'ex-
ministre israelid de defensa Isaac Rabin,
del partit laborista, a
l'oposicié. Entre els
set representants pa-
lestins hi hauria Ra-
duan Abu Ayesh, pre-
sident de 1'Associacié
de Periodistes Pales-
tins i dos deportats
per Israel que serien
autoritzats a tornar al
pais per intervenir en
les negociacions de
pau. La resta de
membres se-
rien Elias
Freij,
batlle de
Betlem,
el mes-
re Assaf
Siftaui,
Zaqaria El-
Aga, president
de I’ Associacié Medi-
ca de la Franja de Ga-
za i Gasan Xaka.
No participarien en
aquesta delega-
cié represen-
tants de la
intifada

com Faisal Husseini, principal portaveu
de 1I'Organitzacié per I'Alliberament de
Palestina a la Jerusalem arab. Les nego-
ciacions entre les delegacions israelianes i
palestines es fonamentarien en la iniciati-
va de pau de Shamir aprovada el 14 de
maig de 1989 pel govern d'unitat nacional
que havien format el Likud i els laboristes
i que preveu la instal.lacié d'un régim pro-
visional d'autonomia a Cisjordania i Gaza.

Segons la premsa israeliana, I'oferiment
d'aquesta reunié a dues bandes entre pa-
lestins i israelians es faria realitat si fra-
cassessin les negociacions amb Siria i
Jordania per convocar una conferéncia de
pau sense la participacié de les Nacions
Unides, fet a qué es nega rotundament el
govem d'Israel.

Després dels contactes de fa uns dies a
Damasc entre Hafez Al-Assad i el rei
Hussein de Jordania, aquest dltim va dir
ben clar que el seu pais no prendria part
en la conferéncia regional que promouen
els Estats Units si no hi era Siria. Aques-
tes discrepancies entre Damasc i Tel-Aviv
sén les que impedeixen de moment la
convocatoria que els governs de Moscou i
Washington tenien prevista per a mitjan
mes de juny.

Va passar també fa uns dies i I'escenari
va ser la ciutat tres vegades santa de Jeru-
salem. Al crit d“Alla-u-akbar”, "Déu és
gran”, un palesti de 21 anys va ser detin-
gut després d'apunyalar quatre civils isra-
elians a ple centre de la ciutat.

Aquest nou atac contra israelians passa-
va pocs dies abans que els palestins com-
memoressin la matanga de treballadors
arabs de Rixon Leziyon. Fa poc més d'un
any, Ami Popper, un israelia de 21 anys
armat amb un fusell d'assalt M-16, va dis-
parar contra un grup d'obrers palestins
que esperaven, als afores de la ciutat, que
algi els donés feina. El balang no podia
ser més dramatic: set morts i deu ferits
greus i un esclat de violéncia als territoris
que va tancar-se amb set morts més i S00
ferits.

Podriem pensar que la historia de Braja
K., 1a d'aquest nou guerrer palest{ amb ga-
nivet i la matanca de Rixon Leziyon no
tenen res a veure. Res més lluny de la rea-
litat, Les tres histories son el termdmetre
per mesurar fins a quin punt cada vegada
és més dificil, per no dir impossible, que
arabs 1 jueus es posin d'acord. Les tres
histories s6n el millor exemple de la into-
lerancia que acaba triomfant per sobre de
tot. Intolerancia de dos pobles que no te-
nen més alternativa que fer Ja pau o conti-
nuar la guerra, mentre els altres conti-
nuem fent d'espectadors.

Josep Morell




